
Остров Борнео, также известный как Калимантан, – третий по размеру остров в мире,
раскинувшийся на 743 300 квадратных километров. Расположенный в экваториальном поясе,
он щеголяет тропическим влажным климатом, кичась вторым по величине тропическим лесом
после Амазонии. Именно в глубинах этого густого, практически необитаемого леса скрывается
загадочная Кровавая орхидея.Над бескрайним синим морем, пронзая воздух, летел военный
вертолет "Black Hawk", украшенный эмблемой могущественной корпорации "Umbrella". На
борту, облаченная в тактическую форму, сидела Волчица – лидер элитного отряда "S", вместе с
пятью бойцами."Миссия проста: доставить образец из джунглей. Наша главная проблема –
местные животные, плюс сама природа и климат", - кратко изложил план Волчица. - "В случае
необходимости, "Black Hawk" будет кружить над нами 24 часа в сутки. После прибытия на
временную базу, у нас будет возможность отдохнуть. Вопросы?"Несмотря на то, что некоторые
участники группы считались "проблемными" в армии, авторитет Волчицы, укрепленный
годами службы, держал их в узде. "Волчица, нам придется сражаться с BOW?" - с наивной
усмешкой спросил Лу-Лу, самый непредсказуемый член команды. Несмотря на внешнюю
безобидность, этот высокий парень был настоящим взрывником-маньяком, потерявший ногу в
результате взрыва. "Нет", - лаконично ответила Волчица."А, ну тогда хорошо", - Лу-Лу пожал
плечами.Похоже, большинство членов команды утратили интерес к миссии, узнав, что им не
придется сражаться с биологическим оружием. Только Четырехглазая, девушка, одержимая
наукой до болезненности, сразу оживилась."Я смогу взять несколько образцов", - с
воодушевлением прошептала она."Только не навреди себе, а то мне придется тебя лечить", - с
холодной, но приятной улыбкой ответила Беша, военный врач.Увидев ее улыбку, члены группы
почувствовали леденящий ужас, будто холодный пот заструился по спине. Беша была
отличным доктором, но ее методы лечения были... пугающими. Например, она использовала
огромное количество анестетиков. Хотя ее действия всегда были "нормальными", желающих
попасть к ней на лечение не находилось. Помогать ей - это было похоже на пытку. Умереть от
пули было бы меньшим злом.Заметив неловкость в воздухе, Волчица постаралась сгладить
ситуацию: "Ладно, ребята, наслаждайтесь поездкой! Это наша первая миссия после перевода.
Не завалите"."Есть!", - раздался хор голосов.На временной базе экспедиционная команда WH
Company уже собралась, но не отправлялась в путь, ожидая кого-то. Доктор Джек Байлон,
руководитель группы, был, по сути, несчастным ученым, одержимым добычей Кровавой
орхидеи. Именно он станет злодеем в этой истории.В данный момент Доктор Байлон
разговаривал с членами экспедиции, пришедшими с жалобами. Среди них были финансовый
директор исследовательской группы, его помощник и капитан, отвечающий за
навигацию.Несмотря на полученные инвестиции, WH Company оставалась жалкой
организацией, балансирующей на грани банкротства. По сравнению с предыдущей командой, у
них были лучшая экипировка и несколько профессиональных проводников. Но в целом, это все
равно была толпа, состоящая из рыб и креветок, как говорится. "Доктор, почему мы до сих пор
не выдвинулись? Мы уже три дня сидим в этом проклятом месте", - вопросил один из членов
команды."Нам нужно немного подождать, мы пока не получили приказ. Не волнуйтесь, вам все
заплатят", - с отчаянием сказал Байлон. В душе он непокоен. Говорят, Кровавая орхидея цветет
всего семь дней. Хотя ее много, всего несколько недель длится период цветения. И вот уже три
дня прошли... Внезапно, в помещение вошла Гейл Стин, представитель компании. Эта
женщина была главным лицом WH Company. Сперва она снисходительно отрицательно
отзывалась об экспедиции, считая ее пустой тратой времени и денег. Но сейчас она как будто
стала другим человеком. Придя в комнату, она немедленно прорычала, обращаясь к членам
команды: "Мы ждем инвесторов! Вопросы есть?""Но, мадам, мы уже три дня протянули здесь. У
Кровавой орхидеи короткий период цветения. Что, если они опоздают? Нам действительно
нужно бесконечно ждать?" - снова задал вопрос один из членов команды.Гейл ухмыльнулась,
отвечая на его сомнения: "Вы что, не понимаете? Это "Umbrella"! "Umbrella Corporation", вы
знаете! Даже если мы найдем Кровавую орхидею, мы сможем получить большие инвестиции
только от этих могущественных инвесторов! Сейчас вам платит самый настоящий "Umbrella"!



Даже база, на которой вы сейчас расположились, куплена "Umbrella", также, как и новые
корабли и оборудование, используемое для исследования! Если мы обидим "Umbrella", то даже
нашедши Кровавую орхидею, они, благодаря своей влиятельности, хе-хе... Нам придется ждать,
даже ели это затянется на десять или двадцать дней. Конечно, вам до сих пор будут платить
зарплату. А что вы еще можете сказать? В конце концов, вам платят деньги. Плюс, услышав о
репутации "Umbrella", члены команды и сами не ожидали, что за всем этим стоит "Umbrella". У
них не осталось ни каких возражений. "Umbrella"! Если обычный человек обидит такую
компанию, то он явно не будет в выигрыше.В это время раздался гул пропеллеров. Члены
экспедиционной команды, которые только что пришли в эту отрасль, увидели как военный
вертолет "Black Hawk", украшенный логотипом "Umbrella", медленно приземляется на
временной вертолетной площадке. Группа вооруженных до зубов американских спецназовцев
выпрыгнула из вертолета один за другим. Волчица величественно прошла к толпе и спросила:
"Кто здесь главный? "Umbrella" теперь контролирует эту территорию!"
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